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Аннотация
Эта статья — завершающая часть исследования о владычестве Сасанидов 
над Йеменом (571/2–30-е гг. VII в.). Рассматриваемый период начинается 
с первых месяцев 576 г., когда погиб южноаравийский правитель из рода 
Йазʼанов, приведенный к  власти Сасанидами и  впоследствии подчиняв-
шийся им. После этого сасанидский царь Хосров I Ануширван (531–579), не 
веря в способность Йазʼанов управлять Йеменом, впервые передал власть 
иранскому наместнику. По источникам можно приблизительно восстано-
вить последовательность и хронологию правления этих наместников, хотя 
прочтение имен некоторых из них затруднительно. В целом эта последо-
вательность такова: Вехриз (ум. в конце правления Хосрова I) — Зарир / 
???-Бурзин / Заррин (смещен царем Хормуздом IV (579–591)) — Марз-
бан / Мард-озан / Аношаган (назначен Хормуздом IV, умер в царствова-
ние Хосрова II Парвиза (591–628)) — Винаган (?) — Хварра-Хосров — Бадан 
(назначен Хосровом II до начала VII в.); все они принадлежали к знатному 
роду Михранов. Наместники контролировали ключевые военные и эко-
номические пункты, оставляя власть на местах южноаравийской знати, но 
одновременно пресекая ее попытки выйти из подчинения. С арабскими 
племенами отношения наместников строились на основании договоров. 
Эта система позволяла Сасанидам сохранять власть над Йеменом; она 
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пала, вероятно, в 631 г., когда Бадан, стремясь избежать направленных про-
тив Михранов репрессий царицы Буран (630–631), принял ислам и пере-
шел на сторону мусульманского государства.
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Abstract
This article is the final part of the study dealing with the Sasanid rule over 
Yemen (571/2–630-es). The period in question begins in the early 576 when 
the South-Arabian ruler of Yemen, from the Yazˀan clan, a vassal to the Sasanids, 
perished. After that, Sasanid king Khusrō I Anushirwan (531–579), distrusting 
the Yazˀans’ ability to hold Yemen under control, first appointed an Iranian 
governor. The extant sources allow to approximately trace the sequence and 
chronology of those governors’ rule over Yemen, although the names of some 
of them are hard to re-construct. Their sequence seems to be as follows: 
Wēhrēz (died at the end of Khusrō I’s reign) — Zarēr / ????-Burzēn — Zarrēn 
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(dismissed by King Hormuzd IV (579–591))  — Marzbān / Mard-ōzan / 
Anōshagān (appointed by Hormuzd IV, died in the reign of Khusrō II Abarwēz 
(591–628))  — Wēnāgān  (?)  — Khwarrah-Khusrō  — Bādān (appointed by 
Khusrō II at some stage before the beginning of the 7th century), all of them 
belonging to the Mihran aristocratic family. The governors kept a firm grasp on 
the key military and economic places and allowed South-Arabian aristocracy 
to rule locally, yet precluded it from emancipating. Their relationship with 
Arabic tribes appears to have been based on pacts. That system enabling the 
Sasanids to hold their power over Yemen probably fell in 631 when Bādān, in 
an attempt to avoid Queen Bōrān (630–631)’s persecutions of the Mihrāns, 
embraced Islam and defected to the Muslims.
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астоящее исследование завершает рассмотрение истории 
владычества Сасанидов в Йемене в конце VI — начале VII в., 
начатое автором этих строк в ранее опубликованных рабо-
тах «Сасанидское завоевание Йемена» и  «Йемен под вла-

стью Сасанидов. Статья первая. Правление Йазʼана». Представленная в них 
реконструкция событий в целом выглядит так. В ответ на попытку визан-
тийского императора Юстина II (565–578) организовать наступление на 
сасанидские владения с северо-востока, с помощью тюрков, и с юго-запада, 
усилиями эфиопского наместника южной Аравии, увенчавшимися извест-
ным неудачным «походом слона», царь Хосров I Ануширван (531–579) зимой 
571/72 г. предпринял морской поход на Йемен и завоевал его. Первоначаль-
но в Йемене была реализована модель косвенного управления, применяв-
шаяся Сасанидами и в других регионах, в том числе и в Аравии. Правителем 
Йемена был сделан представитель местного знатного рода Йазʼанов, фигу-
рирующий в мусульманских источниках под именем Сайф или Маʻдикариб. 
Убедившись в том, что южноаравийская знать примет установление Йазʼана, 

https://historicalreporter.ru/soderzhanie/deal-828/?lang=ru
https://historicalreporter.ru/soderzhanie/deal-828/?lang=ru


303

Д.Е. Мишин 
Йемен под властью Сасанидов.  

  Статья вторая. Правление иранских наместников 

Хосров I пожаловал ему титул царя Йемена, и он стал одним из подчиненных 
Сасанидам местных правителей. Правление Йазʼана заняло 4 года, с начала 
572 г. до первых месяцев 576 г., после чего он был убит своими телохраните-
лями-эфиопами. После этого началось восстание эфиопов, для подавления 
которого потребовалось вновь послать в Йемен сасанидские войска. Разуве-
рившись в способности рода Йазʼанов удержать Йемен в подчинении Саса-
нидам и не имея иных кандидатов в вассальные правители, Хосров передал 
власть иранским наместникам, первым из которых стал Вехриз — полково-
дец, совершивший походы 571/2 и 576/7 гг. 

С этого момента начинается период, истории которого посвящена 
настоящая работа. Иранские наместники носили обычное для таких 
случаев звание марзбан-ов, т.е. «стражей границы»1. Мусульманские 
авторы, по данным которых мы, за неимением более ранних данных, 
восстанавливаем историю рассматриваемого периода, сохранили 
несколько перечней сасанидских наместников Йемена:

Ибн Исхак (Ibn Isḥāḳ, ум. в 60-е гг. VIII в.): Вехриз (Wahriz) — его сын 
ал-Марзубан (al-Marzubān) — его сын ал-Б.и.н.джан (al-B.i.n.djān2) — его 
сын Хуррахусрав (Khurrakhusraw) — Базан (Bādhān)3.

Ибн Хишам (Ibn Hishām, ум. в 828/29 или 833 г.): Вехриз — его сын 
ал-Марзубан  — его сын ат-Т.и.н.джан (al-T.i.n.djān)  — его сын (имя не 
называется) — Базан4.

1	 Этот вывод можно сделать на основании одного стиха арабского поэта из Хиры 
Ади ибн Зайда (ˁAdī Ibn Zayd, конец VI в.), в котором есть такая строка: «После по-
томков туббаʻ-а, великих людей, утвердились среди них (жителей Йемена. — Д.М.) 
марзбан-ы (marāzib)» (Dīwān ˁ Adī bin Zayd al-ˁIbādī. Ed. M.Dj. al-Muˁaybid. Baghdad: 
Sharikat Dār al-Djumhūriyya li-l-nashr wa-i-ṭabˁ, 1965. P. 47). Показательно также 
высказывание Абу-л-Бакáʼ ал-Хиллӣ (Abū-l-Baḳāˀ al-Ḥillī, писал в конце XI — пер-
вой половине XII в.) о том, что Бадана (о нем см. ниже) называли царем, «но на деле 
он был одним из их (персов. — Д.М.) марзбан-ов» (Kitāb al-manāḳib al-mazyadiyya 
fī akhbār al-mulūk al-asadiyya. Taˀlīf ... al-Ḥillī. Ed. S.M.  Darādika, M.ˁA.  Kharīsāt. 
Amman: Maktabat al-risāla al-ḥadītha, 1984. P. 46). Слова ал-Хилли о том, что Бадана 
называли царем, следует, кажется, понимать в том смысле, что арабы перенесли на 
сасанидских наместников обозначение, которое прежде употребляли по отноше-
нию к Йазʼану.

2	 Здесь и далее точка в середине имени в каждом случае означает, что мы точно не 
знаем, какую огласовку следует поставить над предыдущим знаком. Например, н. 
может читаться как н, на, ни или ну.

3	 Annales quos scripsit Abu Djafar Mohammed Ibn Djarir at-Tabari. Ed. M.J. De Goeje. 
Prima series. II. Rec. J. Barth, Th. Nöldeke. Lugduni Batavorum, 1881–1882. P. 957. Имя, 
которое в арабоязычных источниках пишется как Bādhān (с межзубным з (dh), пе-
редающим персидское д), должно быть среднеперсидским Бадан. 

4	 Sīrat al-Nabī li ... Ibn Hishām. Ed. M.F.  al-Sayyid. Tanta: Dār al-ṣaḥāba li-l-turāth bi 
Ṭanṭā. 1995. T. 1. P. 112.
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Хишам ал-Калби (Hishām al-Kalbī, род. ок. 738  г., ум. в  819/20 или 
821/22 г.): Вехриз — Зин (Zīn) — ал-Марвазан — Хуррахусрав — Базан5.

ал-Масʻуди (al-Masˁūdī, ум. в 956/957 г.): Вехриз — его сын ан-Нуша-
джан (al-Nūshadjān) — С.б.хан (S.b.ḥān) — Хурразад (Khurrazād)6 — сын 
С.б.хана — ал-Марвазан (al-Marwazān) — Хуррахусрав7.

Хамза ал-Исфахани (Ḥamza al-Iṣfahānī, ум. после 960/1 г.): Вехриз — 
В.л.и.с.джан (W.l.i.s.djān) — Х.р.задан-шахр (Ḥ.r.zādān-shahr) — ан-Нуша-
джан — Марвазан (Marwazān) — его сын Хуррахусрав — Базан8.

Сходство некоторых форм на письме позволяет сближать их 
между собой. Вероятно, ал-Б.и.н.джан (البينجان) Ибн Исхака тождествен 
ат-Т.и.н.джану (التينجان) Ибн Хишама, С.б.хану (سبحان) ал-Масʻуди 
и В.л.и.с.джану (وليسجان) Хамзы ал-Исфахани; последняя из указанных 
форм подверглась, очевидно, наибольшим искажениям9. Сходным 
образом кажется весьма вероятным, что к одному и тому же человеку 
относятся формы имени ал-Марвазан (المروزان), ал-Марзубан (المرزبان) 
и ан-Нушаджан (النوشجان); в пользу сближения третьей из названных форм 
с двумя первыми говорит то, что как ал-Марзубан, так и ан-Нушаджан 
называется в источниках сыном Вехриза. Проще всего считать, что сын 
Вехриза, управляя Йеменом, носил титул марзбан-а, который арабы 

5	 Annales ... 1881–1882. P. 1039–1040. Данный перечень схож с сообщением, приво-
димым у ат-Табари (al-Ṭabarī, 838/39–923), по труду которого мы знаем рассказы 
Ибн Исхака и  Хишама ал-Калби о  сасанидском правлении в  Йемене несколько 
выше, но без ссылки на Хишама (Annales ... 1881–1882. P. 988). Это сходство, а так-
же тот факт, что в  повествовании о  сасанидском правлении в  Йемене ат-Табари 
основывается на сведениях Ибн Исхака (его перечень приведен выше) и Хишама 
ал-Калби, подсказывает, что фрагмент на с. 988 восходит к последнему.

6	 В среднеперсидском произношении вернее Хварразад.
7	 al-Masˁūdī. Murūdj al-dhahab wa maˁādin al-djawhar. Ed. Ch. Pellat. Beirut: al-Djāmiˁa 

al-lubnāniyya. Pts. 1, 2, 1966. Pt. 2. P. 210.
8	 Kitāb tārīkh sunī mulūk al-arḍ wa al-anbiyāˀ. Taˀlīf Ḥamza ... al-Aṣfahānī. Berlin: Kaviani 

GmbH, 1921/22. P. 91.
9	 Наиболее вероятной кажется форма ал-Б.и.н.джан, которая, как отмечено в лите-

ратуре, аналогична Βιγγάνης, имени упомянутого у Менандра Протектора (писал 
в конце VI в.) сасанидского военачальника, который в 578 г. был начальником гар-
низона крепости Хломарон (совр. Килимар в  Турции) и  защищал ее от визан-
тийских войск (Justi F. Iranisches Namenbuch. Marburg, 1895. S. 68; The History of 
Menander the Guardsman. [Ed.] R.C. Blockley. Liverpool: Francis Cairns (Publications) 
Ltd., 1985. P. 202–203). Напрашивается аналогия между приведенными формами 
и среднеперсидским wēnāg в значении «[ясно] видящий» (Farrehwashī B. Farhang-i-
pahlawī. [Tehran:] Muˀassasa-i-intishārāt wa chāp-i-Dānishgāh-i-Tehrān, 1973. С. 463); 
если принять ее, имя наместника следует восстанавливать как Винаган (Wēnāgān), 
однако восстановление исходной формы имени представляет собой вопрос, кото-
рый относится скорее к области иранского языкознания и выходит за пределы на-
стоящего исследования.
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по какой-то причине считали его именем. В этом случае мы должны 
предполагать, что в каких-то вариантах произношения форма ал-
Марзубан (марзбан) превратилась в ал-Марзуван; впоследствии она, 
уже в результате незначительного, сводящегося к переставлению одной 
точки, искажения превратилась в ал-Марвазан. Однако нельзя исключать 
и иные варианты, например mard-ōzan (букв. — «убивающий доблестных 
мужей», арабской графикой — مردزان) или anōšagān (букв. — «сын вечно 
живущего»).

Предложенные отождествления позволяют заключить, что списки 
ал-Масʻуди и Хамзы ал-Исфахани, где одни и те же люди упоминаются 
дважды (ан-Нушаджан и Марвазан, Хурразад / Х.р.задан-шахр10 — Хурра-
хусрав), нельзя считать достоверными; они, очевидно, получены посред-
ством соединения двух или нескольких перечней при работе историка-
компилятора.

В первых трех перечнях, очевидно, более достоверных, главное раз-
личие состоит в том, что у Хишама ал-Калби преемником Вехриза назван 
Зин11. Дать однозначное объяснение этого на основании имеющихся ис-

10	 Обе эти формы отсутствуют в более ранних перечнях наместников у Ибн Исхака, 
Ибн Хишама и Хишама ал-Калби, вследствие чего остается считать их графически-
ми искажениями исходного Хуррахусрав.

11	 Зин (زين) — конъектура издателей текста ат-Табари, которые — поскольку данное 
имя дошло до нас в сильно искаженном виде — сопроводили ее примечанием 
«крайне неясно» (incertissimum, Annales ... 1882–1881. P. 988). До этого К. Торнберг, 
издавший текст Ибн ал-Асира с сообщением об этих событиях, заимствованным 
у ат-Табари, предлагал читать زرين (очевидно — zarrēn, «золотой») (Ibn-el-Athiri 

Монета Хормузда IV.
Из открытых источников
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точников невозможно. В качестве гипотезы можно предположить сле-
дующее. В списке Ибн Исхака и Ибн Хишама представлена своего рода 
«династия» наместников-потомков Вехриза. Единственное исключение 
составляет Базан, т.е. Бадан, однако он не мог не войти в список, ибо был 
хорошо известен мусульманским авторам (как последний сасанидский 
наместник Йемена) по рассказам о  принятии им ислама. Возможно, 
список Ибн Исхака и Ибн Хишама восходит к рассказчикам, которые 
повествовали именно о  правлении «династии» Вехриза и  потому не 
включили в него не принадлежавшего к ней Зина.

Основываясь на сведениях Хишама ал-Калби, ат-Табари сообщает, 
что Вехриз умер в конце царствования Хосрова I, который после этого 
направил в Йемен Зина. Последний чинил произвол, и преемник Хосро-
ва Хормузд IV (579–591) сместил его, назначив наместником ал-Марва-
зана12. В целом это соответствует тому, что мы знаем о Хормузде IV. По 
источникам известно немало сообщений, в которых Хормузд предстает 
как царь, сурово пресекавший произвол знати13; известно также, что он 

Chronicon quod perfectissimum inscribitur. Ed. C.J. Tornberg. Vol. I. Lugduni 
Batavorum, 1867. P. 327; ср. Justi F., 1895. S. 386). То, что написание имени сильно 
искажено, не дает возможности выбрать из всех конъектур одну, наиболее 
предпочтительную. Как представляется, наиболее вероятными конъектурами 
являются زرير (Зарир, имя легендарного иранского богатыря) и برزين (Бурзин, 
часть названия одного из трех наиболее почитавшихся в Сасанидской державе 
священных огней. Она могла входить и в состав личных имен; известен, например, 
спахбад восточных областей Сасанидской державы Чихр-Бурзин (Gyselen R. The 
Four Generals of the Sasanian Empire: Some Sigillographic Evidence. Roma: Istituto 
Italiano per l’Africa e l’Oriente, 2001. P. 35). Поскольку должность спахбад-а 
была введена только при Хосрове I Ануширване, этот Чихр-Бурзин мог быть 
современником преемника Вехриза, хотя, разумеется, отождествлять этих людей 
только на основании сказанного неправомерно.

12	 Annales ... 1881–1882. P. 988, 1039. 
13	 al-Akhbār al-ṭiwāl. Taˀlīf ... al-Dīnawarī. Ed. ˁA. ˁĀmir. Cairo: Wizārat al-thaḳāfa wa 

al-irshād al-ḳawmī (al-Iḳlīm al-djanūbī), al-Idāra al-ˁāmma li-l-thaḳāfa, 1960. P. 75–
78; Annales ... 1881–1882. P. 988–990; Histoire des rois des Perses par ... al-Thaʿâlibî. 
Pub. et tr. H. Zotenberg. Paris, 1900. P. 637–638; al-Masˁūdī. Murūdj al-dhahab wa 
maˁādin al-djawhar. Ed. Ch. Pellat. Beirut: al-Djāmiˁa al-lubnāniyya. Pts. 1, 1966. 
P. 312; Muğmal at-tawārīḫ wa-’l-qiṣaṣ: eine persische Weltgeschichte aus dem 12. 
Jahrhundert. Hrsg. S. Najmabadi, S. Weber. Edingen-Neckarhausen: Deux mondes, 
2000. S. 62; С. 75–78; Nihāyat al-arab fī akhbār al-furs wa al-ˁ. Ed. M.T. Dānishpezhūh. 
Tehran: Andjoman-i-āthār wa mafākhir-i-farhangī, 1996/97. P. 349–350. По сло-
вам одного автора, Хормузд, защищая подданных от произвола знати, превзошел 
в  этом своего отца Хосрова I, известного своей справедливостью (Sadīd al-dīn 
Muḥammad ˁAwfī. Djawāmiˁ al-ḥikāyāt. Tārīkh Īrān wa Islām. Ed. Dj. Shiˁār. Tehran: 
Mahārat, 1995/6. P. 151).
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казнил некоторых высокопоставленных сановников Хосрова I14. Далее об 
отношениях наместников с сасанидскими царями известно очень мало. 
Ал-Марвазан своими действиями по распространению власти Сасанидов 
в Йемене (о них см. ниже) снискал благосклонность Хосрова II Парвиза, 
сына Хормузда IV (591–628; Кисра бин Хурмуз текста Хишама ал-Калби), 
который призвал его к  себе. Ал-Марвазан отправился к  царю, но умер 
в пути, согласно источникам — в земле арабов15. 

О правлении ал-Б.и.н.джана не известно ничего, а у Хишама ал-Калби 
он даже не упомянут среди наместников; все это дает основания полагать, 
что его правление едва ли было долгим.

О Хуррахусраве (его имя правильнее передавать среднеперсидской 
формой Хварра-Хусро или Хварра-Хосров) сообщается, что сасанидский 
царь разгневался на него и хотел казнить, однако заступничество одного 
влиятельного вельможи помогло наместнику избежать гибели; он 
сохранил жизнь, но был смещен. Вместо него наместником Йемена был 
назначен Бадан16.

14	 Данный вопрос разобран автором этих строк в  более ранней работе (Ми-
шин Д.Е. Хосров I Ануширван (531–579), его эпоха и его жизнеописание и поучение 
в истории Мискавейха. М.: ИВ РАН, 2014. С. 376–377).

15	 Annales ... 1881–1882. P. 1039–1040; Kitāb ˁuyūn al-akhbār. Taˀlīf ... Ibn Ḳutayba 
al-Dīnawarī. Cairo: Dār al-kutub wa al-wathāˀiḳ al-ḳawmiyya, 1996. Vol. 1. P. 179. О том, 
что царь относился к ал-Марвазану благосклонно, свидетельствует явно легендар-
ное, но, возможно, содержащее какую-то часть исторической правды продолже-
ние рассказа, приводимого в  указанных источниках. Согласно ему сасанидский 
царь велел поместить саркофаг с останками ал-Марвазана в сокровищницу, а затем 
(только по словам Ибн Кутайбы) каждый год демонстрировал саркофаг вельмо-
жам, рассказывая им о свершениях наместника.

16	 По рассказу Ибн Исхака (как его передает ат-Табари), когда йеменские вельможи 
принесли Хварра-Хосрова во дворец, один из людей, именуемых ˁuẓamāˀ, бросил 
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Бадан нигде в источниках не именуется сыном своего предшествен-
ника, хотя есть основания предполагать, что он принадлежал к  тому 
же роду, что и  Вехриз и  его потомки, т.е. к  Михранам17. Стало быть, 
Хосров II прекратил правление фактически сложившейся династии 
наместников — потомков Вехриза и отдал власть над Йеменом другому 
ответвлению того же рода. С другой стороны, по словам ал-Масʻуди, 

на него меч, прежде принадлежавший отцу сасанидского царя. После этого царь 
решил не казнить Хварра-Хосрова и ограничиться его смещением (Annales ... 1881–
1882. P. 958). Словом ˁuẓamāˀ в арабских текстах обозначаются вельможи, принад-
лежавшие к высшей сасанидской аристократии (wuzurgān). Балʻами, составивший 
во второй половине X в. персидский перевод истории ат-Табари, представляет дан-
ный эпизод по-другому: царь Хормузд (а не Хосров II) послал в Йемен человека, 
велев ему заковать Хварра-Хосрова в кандалы. Затем (видимо, уже при дворе) царь 
велел посланцу казнить Хварра-Хосрова. Тогда посланец взял одеяние, прежде по-
жалованное ему Хосровом I Ануширваном, и набросил его на голову наместника. 
Из-за неприкосновенной природы (ḥurmat) этого одеяния царь отменил решение 
о казни (Tārīkh-nāmeh-i-Ṭabarī. Gardānideh-i-mansūb be Balˁamī. Ed. M. Rowshan. 
Tehran: Soroush, 1995. P. 732). Тем самым вельможа, спасший Хварра-Хосрова, 
совершил символический жест, представив дело так, что на наместника распро-
страняется некая привилегия, пожалованная Хосровом I. Естественно считать, что 
этот вельможа принадлежал к тому же роду, что и Хварра-Хосров, т.е. к Михранам, 
которые в Сасанидской державе того времени составляли высшую военную ари-
стократию.

17	 Как показано ниже, в  рассказе о  союзе с  хамданитами Бадан назван сыном 
Сасана (но не Хварра-Хосрова). С другой стороны, в некоторых других источ-
никах Бадан именуется Абу Михран (Aˁlām al-nubuwwa li ... al-Māwardī. Beirut: 
Dār al-kutub al-ˁilmiyya, 1986. P. 89; Manāḳib āl Abī Ṭālib. Taˀlīf ... Ibn Shahr-ashūb 
al-Sarawī al-Māzandarānī. Ed. Y. al-Baḳāˀī. Beirut: Dār al-aḍwāˀ, 1991. Pt. 1. P. 113). 
Строго говоря, Абу Михран (буквально  — «отец Михрана»)  — не указание на 
принадлежность к тому или иному роду, а прибавление к имени (кунйа), кото-
рое в  основном давалось по имени старшего сына человека. Между тем обы-
чай давать кунйу был в ходу только у арабов и отсутствовал у персов. Поэтому 
имя Абу Михран было, очевидно, дано Бадану арабами. Это можно объяснять 
тем, что, согласно одному рассказу (приводимому у ат-Табари со ссылкой на Ибн 
Исхака), у Бадана был сын Михран, который в 634 г. участвовал (в составе саса-
нидского войска) в  битве с  мусульманами при ал-Бувайбе и  погиб (Annales … 
1890. P. 2200–2201). Вместе с тем нельзя исключать, что сын Бадана, как и многие 
другие сасанидские вельможи, был известен под родовым именем, которое му-
сульманские рассказчики приняли за имя собственное. В пользу сближения Ба-
дана с Михранами говорит в основном исторический контекст: в среде высшей 
сасанидской знати Михранам были вверены военные дела. При Хосрове I Саса-
нидская держава была разделена на 4 больших военных округа, которые объ-
единяли в себе по несколько областей. Известны несколько печатей командую-
щих такими округами — спахбад-ов. Из них три печати принадлежат Михранам 
(Gyselen R. The Four Generals … 2001. P. 41, 44, 45), а на остальных род, к которому 
принадлежал обладатель печати, не указан. Таким образом, если говорить в об-
щем, один из Михранов был бы назначен наместником Йемена скорее, нежели 
представитель какого-либо иного рода. 
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правление Хварразада, который как преемник С.б.хана (выше иденти-
фицированного с  ал-Б.и.н.джаном) хорошо отождествляется с  Хвар-
ра-Хосровом, продолжалось 6 месяцев18. Если принимать на веру это 
утверждение (не противоречащее, заметим, хронологическим по-
строениям, изложенным в  следующем абзаце), получается, что царь 
отстранил наместника вскоре после его назначения. Следовательно, 
должно было произойти (или выясниться) что-то важное, заставив-
шее Хосрова II резко перемениться по отношению к Хварра-Хосрову. 
Согласно источникам, причиной смещения Хварра-Хосрова стало его 
чрезмерно (по мнению царя) хорошее отношение к местной знати19. 
Других указаний в источниках не имеется, что делает любые альтерна-
тивные гипотезы умозрительными.

Возвращаясь к  Бадану, мы видим, что согласно ряду средневековых 
рассказов, в том числе — и дошедших до нас через посредство известного 
средневекового знатока и собирателя древностей Абу Убайды Маʻмара 
ибн ал-Мусанны (Abū ˁ Ubayda Maˁmar Ibn al-Muthannā, род. в 728/9 г., ум. 
в 824/5 или 828/9 г.), именно он отправил к Хосрову II из Йемена кара-
ван, который при прохождении через земли северо-восточной Аравии 

18	 al-Masˁūdī. Murūdj ... Pt. 2, 1966. P. 210.
19	 По словам Хишама ал-Калби, известным в  передаче ат-Табари, Хварра-Хосров 

любил арабский язык, декламировал арабские стихи и «арабизировался»; в тексте 
источника эта «арабизация» обозначена арабским словом taˁarrub (Annales ... 1881–
1882. P. 1040). Это объяснение — явно легендарной природы, однако его следует 
рассматривать в сравнении с параллельной версией Ибн Исхака, согласно которой 
сасанидский царь поклялся, что йеменцы принесут к нему Хварра-Хосрова на сво-
их шеях, и они так и сделали (Annales ... 1881–1882. P. 958). Эти рассказы правиль-
нее всего истолковывать в том смысле, что наместник относился к местной знати 
излишне (по мнению царя) мягко, завоевав тем самым ее симпатии.
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был разграблен арабами бану Тамим20. Определение даты нападения на 
этот караван выходит за пределы предмета настоящей работы. Поэтому 
автор считает для себя возможным лишь повторить ранее высказанную 
им точку зрения, согласно которой нападение на караван и  последую-
щая расправа над бану Тамим произошли в самом конце VI или начале 
VII  в.21 Таким образом, смерть ал-Марзубана (ал-Марвазана), правле-
ние ал-Б.и.н.джана и Хварра-Хосрова, а также назначение Бадана имели 
место в течение относительно короткого периода с 592 г., когда Хосров 
II, одержав победу над мятежным полководцем Варахраном Чобином, 
утвердился у власти, приблизительно до конца VI в. Это соответствует вы-
сказанным выше соображениям о том, что ал-Б.и.н.джан и Хварра-Хос-
ров правили недолго.

По источникам можно представить себе наиболее существенные ас-
пекты деятельности сасанидских военачальников и наместников. На пер-
вых порах они, судя по всему, прилагали основные усилия к тому, чтобы 
закрепиться в  Йемене в  военном отношении. Согласно одному источ-
нику, Вехриз при первоначальном завоевании Йемена после победы над 
войском эфиопского правителя направился в район Адена и там, между 
двумя горами, около реки построил город, давший начало Адену более 

20	 Dīwān ˁĀmir bin al-Ṭufayl. Riwāyat Abī Bakr Muḥammad … al-Anbārī ˁan … Thaˁlab. 
Beirut: Dār Ṣādir, 1979. P. 62–63; al-Kāmil fī-l-tārīkh li … Ibn al-Athīr. Vol. 1. Ed. 
A.ˁA. al-Ḳāḍī. Beirut: Dār al-kutub al-ˁilmiyya, 1987. P. 492; Kitāb al-ˁafw wa al-iˁtidhār 
li Abī-l-Ḥasan ... al-ˁAbdī al-maˁrūf bi al-Raḳḳām al-Baṣrī. Ed. ˁA. Abū Ṣāliḥ. Riyadh: 
Djāmiˁat al-Imām Muḥammad bin Saˁūd al-islāmiyya, 1981. P. 430 (со ссылкой на Абу 
Убайду); Kitāb al-aghānī li-l-imām Abī-l-Faradj al-Aṣbahānī. Ed. A. al-Shinḳīṭī. Cairo, 
1905. Pt. 16. P. 75 (со ссылками на Абу Убайду и Мухаммада ибн Хабиба (Muḥammad 
Ibn Ḥabīb, ум. в 860 г.); Kitāb djumal min Ansāb al-ashrāf ṣannafa-hu ... al-Balādhurī. 
Ed. S. Zakkār, R. Zarkalī. Beirut: Dār al-fuikr, 1996. Pt. 11. P. 374; Muˁdjam al-buldān li 
... Yāḳūt. Beirut: Dār Ṣādir, 1977. T. V. P. 291; The Mufaḍḍalīyāt. Ed. Ch. J. Lyall. Oxford: 
Clarendon Press, 1921. P. 708; Thimār al-ḳulūb fī al-muḍāf wa al-mansūb li ... al-Thaˁālibī. 
Ed. M.ˁA.  Ibrāhīm. Cairo: Dār al-maˁārif, 1985. P. 140). В противоположность этому 
Хишам ал-Калби полагал, что караван из Йемена отправил Вехриз (Annales ... 1881–
1882. P. 984). Однако исторический контекст свидетельствует против этой версии. 
В событиях, связанных с караваном, заметную роль сыграл один из вождей араб-
ского племени бану Ханифа по имени Хауза ибн Али. Он скончался в 629 или 630 г. 
(Мишин Д.Е. Хауза Ибн ‘Али ал-Ханафи // Вестник Московского ун-та. Сер. 13. Во-
стоковедение. 2022. № 2. С. 113), тогда как Вехриз, как отмечено выше, умер в кон-
це правления Хосрова I и мог бы, следовательно, отправить караван только в период 
с 576/7 г. примерно до конца 578 г. Поскольку активная деятельность Хаузы, если 
судить по дате его смерти, пришлась на более позднее время, вернее считать, что 
караван отправил Бадан к Хосрову II, а не Вехриз к Хосрову I.

21	 Мишин Д.Е. Хауза … 2022. С. 110.
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поздних времен22. Эти действия Вехриза следует, по-видимому, объяснять 
тем, что он стремился создать укрепленный пункт на побережье, куда 
можно было бы доставлять войска морским путем. 

Известен рассказ о  том, что ко времени сасанидского завоевания 
Йемена море поблизости от Саны сильно обмелело, причем с  восточ-
ной стороны (со стороны Сиры (ар. Ṣīra)) было высохшее дно, а с дру-
гой стороны  — пропитанная водой почва. Этот рассказ продолжается 
так: «Цари персов, овладев Аденом, увидели высохшее дно и испугались, 
что сила, превосходящая [их собственные силы], возьмет город (al-balad) 
в осаду. Тогда они, обосновавшись, открыли проход [для воды] со стороны 
Джабал Имран (Djabal ˁImrān) и пустили к нему (городу. — Д.М.) мор-
скую воду. Она разлилась и встала, так что залила все высохшее дно вокруг 
Адена, и  Аден стал островом»23. Проверить, насколько это сообщение 
соответствует действительности, сейчас едва ли возможно, однако впол-
не вероятно, что сасанидские наместники стремились как можно лучше 
укрепить свою важнейшую морскую базу, Аден, в том числе и создавая ей 
естественную защиту в виде водных преград.

Другое важное указание содержится в  трактате ат-Табари, но не 
в пересказе известий Ибн Исхака и Хишама ал-Калби, а в кратком пе-
речислении свершений Хосрова I. По словам ат-Табари, Хосров «отпра-
вился в  сторону Адена, отгородил часть моря, расположенную между 
двумя горами, со стороны земли эфиопов, большими кораблями, ска-

22	 The Fársnáma of Ibnu’l-Balkhí. Ed. G. Le Strange, R.A. Nicholson. London: Luzac & Co., 
1921. P. 96.

23	 Ibn al-Muǧawir. Descriptio Arabiae Meridionalis. Ed. O.  Löfgren. Pars prior. Leiden: 
E.J. Brill, 1951. P. 115–116.
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лами, опорами из железа и  цепями»24. Поскольку в  источниках нигде 
не сообщается, что Хосров когда-либо был в  Йемене, слова о  личном 
участии царя в проведении работ следует, очевидно, понимать как не-
верно понятое арабскими передатчиками известие о  том, что упомя-
нутые постройки были его свершением. Работы, о которых повествует 
ат-Табари, представляли собой, по всей вероятности, восстановление 
так называемой «Мандебской цепи» (s¹s¹lt Mdbn южноаравийских над-
писей)25. Следует обратить внимание на то, что автором (или, по край-
ней мере, соавтором) всех надписей, на которые сделана ссылка, был 
князь (кайл) Шарахʼил Йакбул (S²rḥʾl Yqbl надписей) из рода Йазʼанов. 
Вероятно, работы по восстановлению цепи, о которых фактически по-
вествует ат-Табари, были предприняты по совету кого-то из Йазʼанов, 
может быть, Сайфа / Маʻдикариба, который обратил внимание саса-
нидских военачальников на опыт их предшественников.

О присутствии персов в  Сане и  Адене говорится и  еще в  одном 
источнике  — описании ярмарок (aswāḳ) доисламской Аравии, вос-
ходящем к Хишаму ал-Калби. Согласно дошедшим до нас передачам 
этого текста такие ярмарки проводились в определенное время года 
и  в  Йемене, в  Адене и  Сане, и  потомки сасанидских завоевателей 
(арабы называли их abnāˀ, т.е. «потомки») взимали с  купцов деся-
тину за право торговать26. Мусульманский географ X  в. ал-Хамдани 
(al-Hamdānī) упоминает о руднике серебра в ар-Радраде (al-Raḍrāḍ)27 

24	 Annales ... 1881–1882. P. 898.
25	 Подробное описание Мандебской цепи содержится в «Мученичестве св. Арефы, 

Румы и их сподвижников, мучеников Наджрана в Счастливой Аравии». Согласно 
этому источнику царь Иосиф Асʼар Йасʼар, чтобы предотвратить вторжение войск 
негуса Эфиопии, протянул через пролив, разделявший земли эфиопов и химьяри-
тов, цепь, сделанную из железных звеньев; вставленные между ними деревянные 
блоки позволяли ей держаться на поверхности воды (Acta SS. Arethae et Rumae 
et sociorum martyrum Negranae in Arabia felice. Ed. E. Carpentier. Bruxelles, 1861. 
P. 88 (греческая версия); Historia dos martyres de Nagran. Versão ethiopica. Pub. 
F.M. Esteves Pereira. Lisboa, 1899. P. 69 (эфиопская версия)). Упоминания о том, что 
Иосиф Асʼар Йасʼар укрепил цепь, есть в южноаравийских надписях времени его 
правления (Ja 1028, Ry 507, Ry 508). Когда в 525 г. флот негуса двинулся в поход на 
Йемен, цепь оказалась для него серьезным препятствием, однако первые корабли 
перенесло через нее течением. Затем началась буря, и цепь порвалась (Acta ... 1861. 
P. 88; Historia ... 1899. P. 69). 

26	 Ibn-Wādhih qui dicitur al-Jaʻqubī Historiae. Ed. M.Th. Houtsma. Lugduni Batavorum, 
1883. Pars prior. P. 314; Kitāb al-amkina wa al-azmina. Taˀlīf ... al-Marzūḳī. Ed. 
Kh. Al-Manṣūr. Beirut: Dār al-kutub al-ˁilmiyya, 1996. P. 384 (со ссылкой на Хиша-
ма ал-Калби); Kitāb al-muḥabbar li … Muḥammad bin Ḥabīb. Ed. E. Lichtenstädter. 
Hyderabad: Dāˀirat al-maˁārif al-ˁuthmāniyya, 1942. P. 266. 

27	 Примерно в 50 км к северо-востоку от Саны.
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и сообщает, что среди тех, кто работал на нем, были потомки персов, 
переселившихся в те места в доисламские времена28. Можно заклю-
чить, что разработка залежей серебра происходила уже при саса-
нидских наместниках, которые, несомненно, обеспечивали военную 
охрану рудника. Эти сведения позволяют судить, что наместники дер-
жали под контролем места, ключевые не только в военном, но и в хо-
зяйственном отношении.

Еще одной важной задачей каждого сасанидского наместника было 
обеспечение сбора податей (включая как налоги, так и сборы за право 
торговать на ярмарке, о которых говорилось в предыдущем абзаце). Как 
показано в работе «Йемен под властью Сасанидов. Статья первая. Прав-
ление Йазʼана», прежде этим занимался Йазʼан (как правитель Йемена, 
одновременно подчиненный сасанидскому царю). После гибели Йазʼана 
задача перешла к новому правителю, т.е. сасанидскому наместнику. По 
сообщению Ибн Исхака, Вехриз, получив после второго похода в Йемен 
назначение наместником, собирал подати для сасанидского царя29. 
Балʻами повествует, что Марзбан (отождествленный выше с  ал-Марва-
заном Хишама ал-Калби) каждый год посылал царю подати, обозначае-

28	 al-Hamdânî. Kitâb al-ǧauharatain al-ʽatîqatain al-mâʼiʽatain aṣ-ṣafrâʼ waʼl-baiḍâʼ. Die 
beiden Edelmetalle Gold und Silber. Hrsg. und übers. Chr. Toll. Uppsala: Almqvist & 
Wiksells boktryckeri aktiebolag, 1968. S. 144–145. Как в этих фрагментах, так и в дру-
гом своем произведении, «Описании Аравийского полуострова» (Ṣifat Djazīrat 
al-ˁarab. Taˀlīf ... al-Hamdānī. Ed. M. al-Akwaˁ al-Ḥiwālī. Sana: Maktabat al-irshād, 1990. 
P. 321), ал-Хамдани называет ар-радрадский рудник первым среди серебряных руд-
ников и утверждает, что подобного ему нет.

29	 Annales ... 1881–1882. P. 958.
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мые в тексте источника понятием харадж30. Упомянутый выше караван, 
посланный Баданом к Хосрову, перевозил, по-видимому, в основном то, 
что наместник собрал с купцов31. Как именно происходил сбор податей, 
сказать трудно в силу почти полного отсутствия сведений. Из сообщений 
о ярмарках видно, что на них иранцы занимались сбором податей само-
стоятельно; этому несомненно способствовало то, что именно в  Адене 
и Сане их присутствие было весьма значительным. Эпизод с ал-Марва-
заном, рассматриваемый ниже, показывает, что подчинявшиеся сасанид-
скому наместнику химьяритские и сабейские знатные роды платили дань, 
собирая ее как налоги со своих подданных.

Наместники опирались главным образом на стоявшие в Йемене саса-
нидские войска. Важной их опорой были и  упомянутые выше «потом-
ки» (abnāˀ). В описании ярмарок доисламской Аравии Хишам ал-Калбӣ 
говорит о «потомках», что они взимали пошлины за право торговать на 
ярмарке в Адене, но при этом «не покупали на своих рынках и не про-
давали»32. Такие сведения лучше всего применимы к воинам или чинов-
никам. При необходимости можно было мобилизовать и работников — 
например, тех, кто трудился на упомянутом выше руднике в ар-Радраде.

После гибели Йазʼана, когда, как показано выше, роды высшей йемен-
ской знати сделались по меньшей мере фактически независимыми, саса-
нидские наместники были поставлены перед необходимостью бороться 
с ними. В этом отношении показателен рассказ об ал-Марвазане, заклю-
чительная часть которого (о том, как Хосров II призвал его к себе) рас-
смотрена выше. Согласно этому рассказу против ал-Марвазана восста-
ли жители ал-Масаниʻ (al-Maṣāniˁ), которые перестали платить подати 
и заперлись в какой-то крепости в горах. Наместник отважно подъехал 
на коне к  крепости, защитники которой, видя это, сочли его за беса. 

30	 Tārīkh-nāmeh ... 1995. P. 735. Во времена Балʻами понятие харадж (kharādj) означало 
поземельную подать.

31	 Согласно источникам добычу тамимитов, разграбивших караван, составили: мечи, 
сосуды, золотые пояса, драгоценные камни, благовония (Dīwān ... 1979. P. 63; The 
Mufaḍḍalīyаt, 1921. P. 708), йеменские одежды, мускус, амбра и отделанные пояса 
(Kitāb al-aghānī … 1905. Pt. 16. P. 75), ценные диковины, драгоценные камни и амбра 
(Kitāb djumal ... 1996. Pt. 11. P. 374), мускус, амбра и  драгоценности [Kitāb al-ˁiḳd 
al-farīd. Taˀlīf ... Ibn ˁAbd Rabbih al-Andalusī. Ed. A.  Amīn, A.  al-Zayn, I.  Al-Abyārī. 
Pt. 5. Cairo: Maṭbaˁat Ladjnat al-taˀlīf wa al-tardjama wa al-nashr, 1965. P. 224; Masālik 
al-abṣār fī mamālik al-amṣār li Ibn Faḍl Allāh al-ˁUmarī. Part 25. Ed. M.  al-Nadjm. 
Beirut: Dār al-kutub al-ˁilmiyya, 2010. P. 117], благовония и диковины (Kitāb al-ˁafw 
... 1981. P. 430; Nihāyat al-arab fī funūn al-adab. Taˀlīf ... al-Nuwayrī. Vol. 15. Cairo: Dār 
al-kutub al-miṣriyya, 1949. P. 407).

32	 Kitāb al-amkina ... 1996. P. 384; Kitāb al-muḥabbar ... 1942. P. 266.
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Ал-Марвазан стал кричать им по-персидски, веля связать друг друга, что 
они и сделали. Ал-Марвазан вывел их из крепости, одних предал смерти, 
а других взял в плен. Именно в этом, согласно рассказу, состояла заслуга 
ал-Марвазана, вызвавшая восхищение Хосрова33. Если отбросить явно 
легендарные элементы, можно представить себе, что слова, сказанные на-
местником (вероятно — гарантия сохранения жизни для тех, кто сдастся), 
вызвали распри среди защитников крепости, и сторонники капитуляции 
победили и открыли ворота; продолжавших сопротивление ал-Марвазан 
предал смерти.

Недостаток исторических деталей не дает возможности определить, 
с кем и где боролся таким образом ал-Марвазан; можно лишь сказать, что 
против него выступил один из родов высшей йеменской знати, который, 
судя по словам об отказе от уплаты податей, попытался избавиться от 
верховенства Сасанидов и  их наместника и  править в  своих владениях 
независимо от них34. 

33	 Annales ... 1881–1882. P. 1039–1040; Kitāb ˁuyūn ... 1996. Vol. 1. P. 178–179.
34	 Название ал-Масаниʻ, являющееся, по сути, единственной исторической подроб-

ностью, от которой можно отталкиваться в  дальнейших разысканиях, применя-
лось к  различным реалиям. Показательно высказывание М.  ал-Акваʻа ал-Хивали 
(M.  al-Akwaˁ al-Ḥiwālī), признанного знатока истории средневекового Йемена 
и издателя ряда источников: «[ал-Масаниʻ означало] зáмки (ḥuṣūn), крепости (ḳilāˁ), 
жерла источников воды (birak) и вершины гор; то, что в Йемене именуется ал-Ма-
саниʻ, не поддается подсчету из-за многочисленности» (Kitāb al-iklīl li ... al-Hamdānī. 
Pt. 2. Ed. M. al-Akwaˁ al-Ḥiwālī. Cairo: Maṭbaˁat al-sunna al-muḥammadiyya, 1966. P. 4, 
note 2). Авторитетный средневековый ученый ал-Асмаʻи (al-Aṣmaˁī, жил в VIII — на-
чале IX в.) утверждал, что словом maṣāniˁ арабы обозначают селения (ḳurā) вообще 
(Sharḥ dīwān Imriˀ-il-Ḳays bin Hudjr al-Kindī li ... al-Aˁlam al-Shantamarī. Ed. Ibn Abī 
Shanab. Algiers: al-Sharika al-waṭaniyya li-l-nashr wa al-tawzīˁ, 1974. P. 499). Географ-
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Другой эпизод известен по трактату «Разделение верного и пустого из 
предметов гордости кахтанитов и йеменцев». Согласно этому источнику, 

энциклопедист Йакут (Yāḳūt, род. в 1178–1180 гг., ум. в 1229 г.) знает в Йемене область 
(mikhlāf) ал-Масаниʻ и крепость аль-Масаниʻ в области Саны (Muˁdjam ... 1977. Т. V. 
P. 136). Если ставить перед собой задачу найти ал-Масаниʻ, в котором происходили 
рассматриваемые события, следует обратить первостепенное внимание на те места, 
которые в источниках связываются с  событиями доисламского времени. Действуя 
таким образом, мы находим два возможных отождествления. Географ середины — 
второй половины IX в. Ибн Хордадбех (Ibn Khurdādhbih, Ibn Khurradādhbih) называет 
в числе мест, расположенных в Йемене, Шибам (Shibām), Байт Акйан (Bayt Aḳyān) 
и ал-Масаниʻ, и отмечает, что в них живут люди из рода зу Хавал (dhū Ḥawāl; огла-
совка фатха над начальным ḥāˀ принадлежит издателю текста источника, однако 
более вероятно чтение Ḥiwāl; на это указывает то, что Мухаммад ал-Акваʻ именовал 
себя ал-Хивали), потомки зу Макара (dhū Maḳār), к которым принадлежал Йаʻфур 
ибн ʻАбд ар-Рахман ибн Курайб ал-Хавали (Yaˁfur Ibn ˁAbd al-Raḥmān Ibn Kurayb 
al-Ḥawālī) (Kitâb al-masâlik wa’l-mamâlik (Liber viarum et regionum) auctore ... Ibn 
Khordâdhbeh et excerpta e Kitâb al-kharâdj auctore Kodâma ibn Dja’far. Ed. M.J.  De 
Goeje. Lugduni-Batavorum, 1889. P. 142; ср. Muˁdjam ... 1977. Т. V. P. 136). Род зу Макар 
часто встречается в перечнях восьми родов высшей йеменской знати (mathāmina) 
у  мусульманских авторов. В  свою очередь ал-Хамдани, повествуя о  месте под на-
званием Шибам байт Акйан (Shibām bayt Aḳyān), пишет: «Шибам — царство рода 
Йаʻфур (Yaˁfur), хивалитов (al-ḥiwāliyyīn)»; далее сообщается, что его стены были 
построены Йаʻфуром ибн ʻАбд ар-Рахманом ал-Хивали (Yaˁfur Ibn ˁAbd al-Raḥmān 
al-Ḥiwālī) (al-Iklīl. Al-Djuzˀ al-thāmin. Taˀlīf ... Ibn al-Ḥāˀik al-Hamdanī. Ed. N.A. Fāris. 
Beirut: Dār al-ˁawda, Sana: Dār al-kalima, s.a. P. 85). Можно заключить, что место 
ал-Масаниʻ Ибн Хордадбеха находилось в  области Шибам байт Акйан-а, т.е. Ши-
бам Кавкабан-а (Shibām Kawkabān). Если считать, что Шибам байт Акйан находился 
в районе нынешних Шибама и Кавкабана, крепость, которой овладел ал-Марвазан, 
следует искать в горах к северо-западу от Саны; эти горы назывались Масаниʻ хим-
йар (Maṣāniˁ ḥimyar). С другой стороны, в недавно изданном трактате неизвестного 
автора «Разделение верного и пустого из предметов гордости кахтанитов и йемен-
цев» упоминается «царь ал-Масаниʻ» зу-р-Румхайн (dhū-l-Rumḥayn), который 
характеризуется как потомок рода зу Руʻайн (dhū Ruˁayn) — одного из родов выс-
шей йеменской знати. В перечне знатных родов потомков Руʻайна в этом фрагменте 
непосредственно перед зу-р-Румхайном упоминается зу Тархам (dhū Tarkham), царь 
Хав-а (Khāw) (al-Fāṣil bayna al-ḥaḳḳ wa al-bātil min mafākhir abnāˀ Ḳaḥṭān wa al-yaman 
li muˀallif madjhūl. Ed. M.ˁA. Djāzim, M.  ˁArbash. Sana: al-Maˁhad a-faransī li-l-āthār 
wa-l-ˁulūm al-idjtimāˁiyya bi Ṣanˁāˀ, al-Maˁhad al-almānī li-l-āthār bi Ṣanˁāˀ, 2009. P. 51–
52). Данный фрагмент следует, кажется, сближать со словами ал-Хамдани о Йариме 
(Yarīm) зу-р-Румхайне, отце зу Тархама. В примечании к ним М. ал-Акваʻ ал-Хивали 
отмечает, что по имени этого зу-р-Румхайна названы крепость и гора в районе Каʻ 
ал-хакл (Ḳāˁ al-ḥaḳl) (Kitāb al-iklīl li ... al-Hamdānī. Pt. 2. Ed. M. al-Akwaˁ al-Ḥiwālī. 
Cairo: Maṭbaˁat al-sunna al-muḥammadiyya, 1966. P. 324). В качестве географической 
локализации этим сведениям лучше всего отвечает Йарим (Yarīm), расположенный 
в 4,5 км от Хав-а (Khāw), в горах между Иббом (Ibb) и Замаром (Dhamār) на дороге 
из Таʻизза (Taˁizz) в Сану, к югу от последней. Отдать предпочтение какому-либо из 
этих отождествлений нелегко, так как в рассмотренных в настоящем примечании 
фрагментах не упоминаются ни ал-Марвазан, ни его поход. Можно лишь заключить, 
что против ал-Марвазана выступил один из родов высшей йеменской знати (в пред-
ставленных выше предположениях — зу Макар или одно из ответвлений зу Руʻайн).
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на определенном этапе произошел конфликт между частью химьяритов 
(ḳawm min ḥimyar) и персами. Последние решили оставить Сану и укры-
лись в ал-Бауне (al-Bawn)35, где их хорошо приняли арабы из племенного 
объединения бану Хамдан (Banū Hamdān), которые осуждали действия 
Сайфа ибн зи Йазана и химьяритов и были враждебны к последним. По 
словам автора источника, бану Хамдан и персы договорились о взаимной 
помощи и соблюдали это соглашение и во время написания книги36. 

Известие, рассмотренное в  предыдущем абзаце, показывает, что 
сасанидские наместники не всегда одерживали верх в противостоянии 

35	 Название ал-Баун применялось к области (см., напр.: Descriptio imperii moslemici 
auctore ... al-Moqaddasi. Ed. M.J.  De Goeje. Lugduni Batavorum, 1906. P. 88, 103; 
Kitâb al-masâlik ... 1889. P. 137), расположенной на пути из Саны на север, в Тихаму 
(Ṣifat … 1990. P. 303). Однако сасанидский гарнизон вряд ли ушел бы из Саны 
для того, чтобы рассредоточиться по сельской местности к северу от нее. Скорее 
этот отряд укрепился в каком-то поселении. В этом отношении вероятно, что под 
ал-Бауном понимается Райда (Rayda). О том, что это возможно, свидетельствует 
следующий пример. Ибн Хордадбех повествует, что в Райде, которую он относит 
к области ал-Баун, находились колодец опустевший и замок воздвигнутый, упо-
мянутые в айате 44(45) суры 22 «Хадж» Корана (Kitâb al-masâlik ... 1889. P. 137). 
Йакут со ссылкой на утверждения не названных по именам людей пишет то же 
самое об ал-Бауне, называя его «городом в Йемене» (Muˁdjam … 1977. Т. I. P. 511). 
О присутствии в ал-Бауне / Райде бану Хамдан свидетельствует Хишам ал-Кал-
би, который называет ал-Баун городом бану Хамдан (Nasab Maˁadd wa al-Yaman 
al-kabīr li Abī-l-Mundhir Hishām … al-Kalbī. Ed. N. Ḥasan. Beirut: ˁĀlam al-kutub, 
1988. P. 545). Известна также легенда, согласно которой однажды (в доислам-
ское время) хамданиты, решив напасть на Сану, выступили из ал-Бауна (Tārīkh 
madīnat Ṣanˁāˀ li al-Rāzī. Ed. Ḥ. al-ˁUmarī. Damascus: Dār al-fikr, Beirut: Dār al-fikr 
al-muˁāṣir, 1989. P. 92).

36	 al-Fāṣil ... 2009. P. 191–192.
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с  теми представителями йеменской знати, кто стремился к  независи-
мости. Можно предположить, что такие неудачи приводили к  смене 
наместников, о  чем говорилось выше. К  сожалению, вследствие недо-
статка фактического материала не удается проследить ход этих собы-
тий; неизвестно даже, чем закончился эпизод с  уходом сасанидского 
войска в ал-Баун. Поэтому о развитии событий можно судить только по 
их общей картине. Правление сасанидских наместников продолжалось, 
и у нас нет сведений об изгнании персов из Йемена или о восстановле-
нии в том или ином виде государства Химьяр, Саба и т.д. По-видимому, 
йеменская знать никогда не объединялась против Сасанидов; эпизоды, 
которые мы видим, представляли собой скорее выступления отдельных 
родов. В целом существовал, кажется, консенсус, в рамках которого саса-
нидские наместники держали под своей властью наиболее важные пунк-
ты (об этом см. ниже) и контролировали сбор податей и отправку их 
царю, не вмешиваясь (или в ограниченной степени вмешиваясь) в дела 
местной знати. Последняя должна была собирать подати с  населения 
(это видно на примере обитателей ал-Масаниʻ), обеспечивать порядок 
и решать иные вопросы каждодневной жизни. Описание положения дел 
в Йемене при сасанидских наместниках мы находим у позднего автора 
Бахаʼ ад-дина ал-Джунди (Bahāˀ al-dīn al-Djundī, ум. в 1331/2 г.), кото-
рый сообщает:

«Власть над Саной была в руках персов и химьяритов, потомков Сай-
фа ибн зи Йазана, ибо он к тому времени погиб; итак, персы властвовали, 
а химьяриты управляли областями, доставляли подати (харадж) и отвра-
щали зло»37.

Отдельного внимания заслуживает вопрос об отношениях сасанид-
ских наместников с  арабскими племенами. Бόльшая часть сохранив-
шихся сведений по данному вопросу касается племенного объединения 
бану Хамдан. Как показано выше, хамданиты по крайней мере однажды 
выступили на стороне сасанидского наместника, против химьяритской 
знати. О  союзе между хамданитами и  Баданом подробно рассказывает 
Ахмад ар-Рази (Aḥmad al-Rāzī, ум. ок. 1068 г.):

«Повествование о  союзе между хамданитами и  персами во время 
Бадана, сына Сасана, при Хосрове, сыне Хормузда.

Было так, что собралось несколько вождей, и они, посовещавшись, 
решили воевать с Баданом, сыном Сасана; [это было] при Хосрове, сыне 

37	 al-Sulūk fī ṭabaḳāt al-ˁulamāˀ wa al-mulūk. Taˀlīf ... al-Djundī al-Saksakī al-Kindī. Pt. 1. 
Ed. M. al-Akwaˁ al-Ḥiwālī. Sana: Maktabat al-irshād, 1993. P. 161–162.
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Хормузда. Собрались они в  Музабе (Mudhāb), в  [области] ал-Джауф 
(al-Djawf)38. Среди них были ̒ Амр ибн Маʻдикариб аз-Зубайди (ˁAmr Ibn 
Maˁdīkarib al-Zubaydī), ʻАнбаса ибн Зайд ал-Хаулани (ˁAnbasa Ibn Zayd 
al-Khawlānī), ал-Хусайн ибн Кинан ибн Йазид ал-Хариси (al-Ḥuṣayn Ibn 
Ḳinān Ibn Yazīd al-Ḥārithī), Йазид ибн ʻАбд ал-Мадан (Yazīd Ibn ˁAbd 
al-Madān) и Шихаб ибн ал-Хусайн (Shihāb Ibn al-Ḥuṣayn) с некоторым 
количеством всадников и вельмож. Они расположились как огромное 
войско и собрали густой сонм [бойцов]. Они встали в земле39, стремясь 
к тому, чтобы он был с ними, но он не дал им свое согласие на это. И вот, 
это дошло до Бадана, и  он выступил на них с  конницей всадников из 
Саны. Тогда хамданиты выступили навстречу ему примерно с десятью 
тысячами бойцов, конных и пеших, в полном вооружении. В то время 
они были самыми мощными из жителей Йемена, имели больше сна-
ряжения и  оружия, были доблестнее и  сильнее, чем все остальные. 
Предводителями их были ʻАмр ибн ал-Харис ибн ал-Хусайн аш-Шаки-
ри (ˁAmr Ibn al-Ḥārith Ibn al-Ḥuṣayn al-Shākirī) и ʻАмр ибн Йазид ибн 
ал-Рабиʻ ал-Хашиди (ˁAmr Ibn Yazīd Ibn al-Rabīˁ al-Ḥāshidī). Итак, они 
предложили Бадану помощь и союз. Это обрадовало его, он поспешил 

38	 Музаб упоминается в источниках, однако определить точно его местонахождение 
затруднительно. Примечательно, что географ-энциклопедист Абу ʻУбайд ал-Бакри 
(Abū ˁUbayd al-Bakrī, род. ок. 1010 г., ум. в 1094 г.) знает Музаб только как место 
(mawḍiˁ) (Muˁdjam mā istaˁdjam min asmāˀ al-bilād wa al-mawāḍiˁ. Taˀlīf … al-Bakrī. 
Ed. M. al-Saḳḳā. Beirut: ˁĀlam al-kutub, 1983. P. 1202). Судя по всему, Музаб следует 
связывать с Вади Музаб (wādī Mudhāb) в провинции ал-Джауф (al-Djawf) в совре-
менном Йемене. 

39	 Имя человека, о котором идет речь, в тексте опущено.
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к  ним40 и  заключил с  ними союз. В  тот день собрались все предводи-
тели хамданитов, знатные люди и  всадники из них. То был день боль-
шого значения, с  далеко идущими последствиями, достойный на вид, 
с большим числом присутствовавших. Когда они собрались для [заклю-
чения] договора, встали их ораторы, и каждый оратор из обоих войск 
сказал речь посетившими его прекрасными, великолепными словами, 
призывая к союзу и согласию и порицая разрозненность и раздоры. Все 
стремились к этому, радовались ему и соглашались на это всей душой, 
чувствуя облегчение от того, что дело их объединено. Так было потому, 
что хамданиты непрестанно были на стороне персидских всадников 
и помогали им. А арабы, если писали, начинали письмо с “Во имя Твое, 
Боже!”. Персы же, когда писали письмо, начинали с “Во имя Милости-
вого, Ведущего [верным путем]!”. И  вот, они (хамданиты и  персы.  — 
Д.М.), собравшись писать, объединили оба начала вместе и  написали 
одну грамоту по-арабски и  одну  — по-персидски. Они написали так: 
“Во имя Бога, Милостивого, Ведущего [верным путем]!” Это — грамота 
с изложением того, чтό решили хамданиты и персы в Йемене в присут-
ствии марзбан-а Бадана, сына Сасана, на виду у  предводителей ʻАмра 
ибн ал-Хариса и ʻАмра ибн Йазида из [племен] бакил (Bakīl) и хашид 
(Ḥāshid), с  согласия присутствовавших и  с тем, что они (хамданиты 
и  персы.  — Д.М.) дали друг другу заверения относительно всех отсут-
ствовавших из обоих народов, о том, что поклялись мы друг другу, дав 
обещания перед Аллахом Всевышним, объединить устремления [наши] 
и  сделать их соответствующими друг другу, сражаться с  противником 
и отстраниться от него, а также о том, что если любой из нас, из обоих 
народов, нарушит то, о чем заключил соглашение и поклялся другому, 
или отойдет от того, в чем сильно и крепко связал себя обязательством, 
то ему — то, что обещано от Аллаха Всевышнего, повторенное, обещан-
ное, подтвержденное, вечно сильное, пока есть отец и ребенок, навечно, 
как заповеданное и  подтвержденное, пока покрывается небо дающи-
ми тень [тучами], вздымается пыль, течет вода, падает дождь, зеленеют 
деревья, употребляются в  пищу плоды, и  существуют люди, пока есть 
в морях бурная вода, на деревьях листья, во времени не прекращается 
жизнь, пока пребывают высокие горы на месте своем, появляются звез-
ды в местах восхода своего, свободно пасется скот на пастбищах, изоби-
лующих зеленой травой, [и это — ] обещание, подтверждаемое [всеми] 
обещаниями, договор, усиливаемый [всеми] соглашениями, соглашение 

40	 В тексте источника, очевидно, ошибочно — «поспешил к нему» (saraˁa ilay-hi).
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прочное, незыблемое, крепкое, которое не исчезнет, и весть о котором 
не пропадет»41.

Данный рассказ целесообразно сопоставить с  дошедшими до нас 
сведениями об отношениях хамданитов с правителями Йемена в преды-
дущие времена. Из южноаравийских надписей Ja 1028, Ry 507 и Ry 508 
видно, что хамданиты составляли значительную часть войска йазʼанита 
Шарахʼила Йакбула (о нем см. выше), отправленного Иосифом Асʼар 
Йасʼаром (Yusuf ʾs¹ʾr Yṯʾr надписей) против жителей Наджрана. После 
установления власти Абрахи хамданиты, вероятно, видя в нем враждеб-
ную им силу, ушли в  горы, объявив, что не станут подчиняться никому 
кроме химьяритов42. Однако в южноаравийской надписи CIH 541 (548 г.) 
упоминается зу Хамдан (ḏ-Hmdn), по-видимому племенной вождь, кото-
рый был в числе сподвижников Абрахи. Еще более показательна надпись 
Ja 547+Ja 546+Ja 544+Ja 545, в которой вожди бану Хамдан (ḏ-Hmdn над-
писи) и, в частности, племен бакил (Bklm) и хашид (Ḥs²dm), упомянутых 
в  приведенном выше рассказе, именуют Абраху своим господином. Из 
сказанного видно, что вожди хамданитов действовали прагматично и так 
или иначе договаривались с правителями Йемена, получая от них при-
емлемое положение в обмен на признание их власти или службу. Отме-
ченное выше недовольство хамданитов действиями Сайфа ибн Йазана 
(Йазʼана) не обязательно должно расцениваться как факт, опровергаю-

41	 Tārīkh ... 1989. P. 92–94.
42	 al-Ansāb li ... al-ˁAwtabī al-Ṣuḥārī. Ed. M.I. al-Naṣṣ. Muscat: Wizārat al-turāth al-ḳawmī 

wa al-thaḳāfa, 2006. P. 240.
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щий этот вывод: Йазʼан и его сторонники могли не простить хамданитам 
признание власти Абрахи, а возможно — и выступление на стороне пре-
емников последнего. Таким образом, союз с сасанидскими наместника-
ми как с правителями Йемена стал шагом, которого вполне можно было 
ожидать от племенной верхушки хамданитов. 

Недостаток сведений не дает возможности сказать, как вели себя по 
отношению к  сасанидским наместникам представители иных племен. 
В приведенном выше рассказе Ахмада ар-Рази против Бадана выступает 
коалиция из вождей, принадлежащих к различным племенам, главным 
образом из племенного объединения мазхидж (Madhḥidj), но также из 
племенного объединения хаулан (Khawlān). В рассказе не сообщается, 
из-за чего эти вожди решили начать войну с наместником (строго го-
воря, мы даже не знаем, состоялся ли поход, который они намеревались 
совершить), но можно констатировать, что конфликтные ситуации так 
или иначе имели место. Между тем представляется, что по общему пра-
вилу сасанидские наместники и вожди арабских племен договаривались, 
а не воевали. Как показано выше, ал-Марвазан, отправившись к царю, 
умер в земле арабов. Из этого следует, что наместник двинулся в путь не 
по морю, а по суше, что едва ли было бы возможно, если бы существовала 
серьезная угроза нападения со стороны арабских племен. Примерно так 
же поступил впоследствии и Бадан, который послал Хосрову II ценно-
сти не по морю, а с караваном, по суше. Караван подвергся нападению 
и был разграблен, но произошло это на большом расстоянии от Йемена. 
Можно предполагать, следовательно, что сасанидские наместники смог-
ли договориться с арабскими племенами, и те обеспечивали безопасный 
проход караванов. Следует обратить внимание и на то, что, несмотря на 
наличие большого количества источников о средневековом Йемене, ни 
в одном из них нет известий о кровавых расправах, подобных рассказам 
о лахмидском царе Амре III (554–569), который из мести сжег заживо сто 
человек, или об устроенной сасанидским наместником в ответ на захват 
каравана (о нем см. выше) резне в крепости ал-Мушаккар. С другой сто-
роны, и арабские племена должны были так или иначе договариваться 
с сасанидскими наместниками, чтобы иметь возможность торговать на 
ярмарках, находившихся под их контролем. 

Условия этих договоров неясны. В рассказе Ахмада ар-Рази хамдани-
ты и персы становятся равноправными союзниками, чтό, вероятно, отра-
жает понимание таких договоров хамданитами и более поздними рас-
сказчиками. Такие договоры, скорее всего, заключались прежде всего для 
решения каких-то отдельных насущных задач, таких как отражение на-
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падений тех или иных племен, проход караванов и т.п. Можно допустить, 
что заключались и соглашения об общих принципах взаимоотношений 
(наподобие тех, ради которых к  Йазʼану ездили арабские посольства), 
и в их рамках те или иные племена признавали над собой верховенство 
сасанидского царя и обязывались платить подати, однако на настоящем 
этапе это остается гипотезой, еще требующей подтверждения фактами.

Окончание правления сасанидских наместников в Йемене законо-
мерно связывается с  принятием Баданом ислама. Это событие пред-
ставлено в  источниках неоднозначно. С  одной стороны, в  источниках 
распространен бывший уже у Ибн Исхака рассказ о том, что Мухаммад 
послал Хосрову II Парвизу письмо, призывая его принять ислам. Хосров 
изорвал это послание, но велел Бадану отправить к Мухаммаду послан-
цев, чтобы те доставили его к сасанидскому двору. Когда посланцы яви-
лись к Мухаммаду в Медину, он сначала отослал их. Получив, согласно 
мусульманским авторам, в ночи откровение, Мухаммад на следующий 
день объявил посланцам Бадана, что Хосрова сверг и предал смерти его 
сын Широй (Кавад II), уточнив, когда это произошло, с точностью до 
часа. Вернувшись к Бадану, посланцы рассказали ему об этом. Получив 
затем письмо Широя с известием о его воцарении и смерти Хосрова II, 
Бадан признал Мухаммада пророком и, приняв ислам, написал ему об 
этом43. Сообщения источников о том, как Мухаммад обратился с пись-

43	 Aˁlām ... 1986. P. 89; Annales ... 1882–1885. P. 1571–1575; Dalāˀil al-nubuwwa li … Abī 
Nuˁaym al-Aṣbahānī. Ed. M.R. Ḳalˁatdjī, ˁA. ˁAbbās. Beirut: Dār al-nafāˀis, 1986. P. 349–
351; al-Iktifāˀ bi-mā taḍammana-hu min maghāzī Rasūl Allāh wa al-thalātha al-khulafāˀ. 
Taˀlīf ... al-Kalāˁī al-Andalusī. Ed. M.K.ˁI. ˁAlī. Beirut: ˁĀlam al-kutub, 1997. Vol. 1. Pt. 2. 
P. 388; Kitāb al-ṭabaḳāt al-kabīr li Muḥammad bin Saˁd. Ed. ˁ A.M. ˁ Umar. Cairo: Maktabat 
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мом к Хосрову — тема отдельного исследования; для настоящей работы 
важно то, что, если принимать данную версию, принятие Баданом исла-
ма следует относить на несколько месяцев, последовавших за заговором 
против Хосрова и его убийством, последовавшим в ночь с 28 на 29 фев-
раля 628 г. 

Согласно другим утверждениям, встречающимся в том числе у Ибн 
Саʻда (род. ок. 784/5 г., ум. в 845  г.) и ат-Табари, Бадан принял ислам 
позднее, в 10 году хиджры44. Отдать предпочтение одной из этих дати-
ровок можно только на основании исторического контекста. В  этом 
отношении наш главный источник — исторический свод ат-Табари, где 
мы читаем:

«Согласно тому, что дошло до нас, Посланник Аллаха — да благословит 
его Аллах и приветствует! — объединил под властью Базама (Бадана. — Д.М.), 
когда тот принял ислам, и йеменцы приняли ислам, весь Йемен, поставил 
его правителем над всеми областями (makhālīf) его (Йемена. — Д.М.), и он 
(Бадан. — Д.М.) оставался наместником Посланника Аллаха в течение всей 
своей жизни, а тот не смещал его [с наместничества] ни над ним (Йеме-

al-Khāndjī, 2001. Pt. 1. P. 223–224; Nihāyat ... 1996/97. P. 426–427; Sīrat al-Nabī li ... Ibn 
Hishām. Ed. M.F. al-Sayyid. Tanta: Dār al-ṣaḥāba li-l-turāth bi Ṭanṭā, 1995. Vol. 1. P. 113; 
Tārīkh-nāmeh … 1995. P. 227–229; al-Wafāˀ bi aḥwāl al-Muṣṭafā li ... Ibn al-Djawzī. Ed. 
M.Z. al-Nadjdjār. Riyadh: al-Muˀassasa al-saˁīdiyya, 1976. Pt. 2. P. 460–463.

44	 Annales ... 1890. P. 1763; Kitāb al-ṭabaḳāt ... 2001. Pt. 8. P. 92; al-Miṣbāḥ al-muḍīˁ fī kuttāb 
al-Nabī al-ummī wa rusuli-hi ilā mulūk al-arḍ min ˁarabī wa aˁdjamī li ... Ibn Ḥudayda. 
Ed. M. ˁAẓīm al-dīn. Beirut: ˁĀlam al-kutub, 1985. Pt. 2. P. 156; al-Rawḍ al-unuf fī sharḥ 
al-sīra al-nabawiyya li Ibn Hishām li ... al-Suhaylī. Ed. ˁA. al-Wakīl. Part 1. Cairo: Dār 
al-kutub al-islāmiyya, 1967. P. 315; Tārīkh al-khamīs fī aḥwāl anfas al-nafīs. Taˀlīf ... 
al-Diyārbakrī. Cairo, 1884/5. Pt. 2. P. 170.

Монета Хосрова II.
Из открытых источников



325

Д.Е. Мишин 
Йемен под властью Сасанидов.  

  Статья вторая. Правление иранских наместников 

ном. — Д.М.), ни над какой-либо из частей его, и не приставлял к нему сопра-
вителя над ним (Йеменом. — Д.М.), [и так было] пока Бадан не умер»45.

Данный фрагмент указывает на то, что между Мухаммадом и Баданом 
существовала договоренность, по которой последний сохранил свою 
власть над Йеменом, но при этом принял ислам и  признал над собой 
верховную власть первого. Для Бадана это был очень серьезный шаг, 
потому что и  оставление зороастрийской религии, и  измена царю 
считались преступлениями, каравшимися смертью. Логично считать, 
что эти действия Бадан предпринял бы в  критической ситуации, когда 
обстоятельства исключали бы другой выход. Если поставить это критерием 
и на соответствие ему сравнивать условия, сложившиеся в 628 г. и 10 г.х., т.е. 
промежутку времени от 20 апреля 631 г. по 8 апреля 632 г., это сравнение 
будет в  пользу второго из названных периодов. Поскольку Бадан, как 
показано выше, принадлежал к  Михранам, наибольшая опасность для 
него сложилась в период единоличного правления царицы Буран (630–
631), т.е. на время с  начала или середины июня 631  г. по октябрь того 
же года, когда вельможи из этого рода подверглись преследованиям46. 
Можно предполагать, что Бадан получил известия, которые привели его 
к выводу о том, что эти преследования скоро и неизбежно затронут и его, 
и, посчитав положение безнадежным, увидел спасение в переходе в лагерь 
сторонников Мухаммада. Если же основываться на рассказе, в котором 
Бадан принимает ислам, получив послание от Кавада II Широя (628) 

45	 Annales ... 1890. P. 1851.
46	 Мишин Д.Е. Последние Сасаниды: борьба за власть (628–635) // Восток (Oriens). 

2025. №3. С. 23.
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с известием о его воцарении, объяснить действия наместника сложнее, так 
как Кавад II не проводил репрессий против знати и тем более Михранов, 
пользовавшихся большим влиянием во время его царствования.

После того, как Бадан таким образом отложился от Сасанидов, 
история правления сасанидских наместников в  Йемене фактически 
закончилась. Она окончательно прервалась со смертью Бадана, которая 
последовала, вероятнее всего, в начале 632 г.47 После этого у нас нет более 
сведений о том, чтобы Сасаниды назначали своих наместников в Йемен.
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